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Rozdzial 1

NUMER 253 I NUMER 13

— Co dzi$ mamy do zrobienia, panie Pink?

Takie pytanie padto z grubych warg opastego pana Swena i natychmiast zostalo
zagluszone pot¢znym ziewaniem oraz glosnym chrzegstem stawow, gdyz czcigodny dyrektor
wigzienia zaczal prostowac swoje ramiona atlety.

Dochodzita dopiero 6sma godzina, byt ponury, mglisty poranek, wigc 1 pomocnik pana
Swena, wysoki, chudy, zawsze przepojony gorycza chorej watroby Pink ziewnat dyskretnie i
odpart:

— Jatowy, nudny dzien, panie dyrektorze, doprawdy, zupetnie nudny! Mamy dzi§ do
wypuszczenia na wolno$¢ tego nicponia Miguela 1 milczacego jak grob Stefana. To i
wszystko! Nic ciekawego...

— Zycie staje si¢ coraz bardziej jednostajnym, drogi Pink! — westchnal dyrektor. — Minely
te czasy, gdy co drugi dzien przybywal do nas zacny ksiadz Minster, doktor Wolley,
elegancki Strengler — 1 zaczynata si¢ goraczkowa, podniecajaca praca!

— Tak! Tak! — zawotatl Pink. — Ksiadz spowiadal skazanego, co$§ gadal do niego o
krélestwie Bozym i1 o marnosci tego zycia...

— Kawalarz z tego ksigdza Minstera! — zasmiat si¢ pan Swen. — Wie przeciez, ze
zbrodniarze ida do piekta, prosciutenko, szerokim traktem, galopem, a zawraca im glowe na
pozegnanie... dla porzadku. Dobra tez ta marnos¢ zycia! JakesSmy to popijali nieraz, smacznie
zajadali 1 opowiadali sobie wesote historyjki z ksigzulkiem Minsterem! Pamigtacie, Pink?

— Pamigtam, a jakze, pamigtam, panie dyrektorze! — zarechotatl drewnianym $miechem
chudy Pink. — Zabawny tez ten doktor Wolley! Nie wiadomo po co wystuchiwatl i opukiwat
skazanego, i z rado$cia stwierdzal, ze serce robi o dwadzie$cia, a nawet dwadzie$cia pigé
uderzen wigcej niz zwykle. Tylko Strengler nic.nigdy nie méwil. Naciagat powoli swoje
niciane rgkawiczki i czekal spokojnie, az prokurator kaze mu zarzuci¢ stryczek na szyje
zbrodniarza, no i skonczy¢ z nim na zawsze.

— Strengler — bardzo elegancki i porzadny cztowiek — zgodzit si¢ pan Swen.

— Podoba mi si¢ system jego roboty! Gdzie te dobre czasy? Dyrektor ziewnat znowu 1
zaczal przeglada¢ podane mu przez Finka papiery.

— Dawaj pan te numery do zwolnienia! — mruknat nareszcie. Pomocnik zdjal trabke
telefonu i kazat dozorcom przyprowadzi¢ Numer 253 i Numer 13.

W tej witasnie chwili wszedt urzednik i oznajmit:

— Ksiadz Minster chciatby si¢ widzie¢ z panem dyrektorem.

— O wilku mowa, a wilk tuz! — ze §miechem zawotat pan Swen. — Prosi¢! Prosic!

Ksiadz Minster, tlu$ciutki, rézowiutki o chytrych, matych oczkach, o wilgotnych,
pulchnych ustach, wszedt, zacierajac biate, wypieszczone dtonie i uSmiechajac si¢ przyjaznie.

Uscisnawszy rece obecnych, usiadt i bardzo kwieciscie zapraszatl do siebie na obiadek
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imieninowy. W zimnej, ciemnej izbie zapanowat dobry humor; zdazono opowiedzie¢ sobie
parg dosadnych anegdotek, gdy otworzyly si¢ drzwi i wprowadzono dwdch wigzniow.

— Niech ksiadz zaczeka — rzekt, ktadac mu na kolanie r¢kg, pan Swen. — Zaraz si¢
zalatwimy z tymi numerami i porozmawiamy potem obszerniej. Z ksigdza teraz taki rzadki
gos¢!

Dyrektor Swen rozwinat tek¢ z papierami i przejrzawszy ja, rzekt surowym, uroczystym
glosem:

— Numer 253... Julian Miguel... Byle$ skazany na trzy lata wigzienia za kradziez. Karg
swoja odbytes. Za kilka minut opuscisz wigzienie 1 droga uczciwego zycia otworzy si¢ przed
toba. Pamigtaj o twych wystepkach, ktére zaprowadzity ci¢ do wigzienia i niech wspomnienie
o nim powstrzyma ci¢ od nowych zbrodni, Julianie Miguel!

Maty, ruchliwy, rudy i piegowaty Miguel przez caly czas mowy dyrektora przygladat sig
ksigdzu tak uporczywie, ze ten spuscit oczy i przybrat maske swigtobliwego wspotczucia.

— Czy zrozumiates, com do ciebie mowit? — zapytat pan Swen, po raz pierwszy rzucajac
wzrok na wieznia.

Miguel usmiechnat sig, tyskajac ostrymi zgbami i biatkami ruchliwych oczu.

— Slyszalem, panie dyrektorze, lecz nie zrozumialem ani slowa! — rzekl wybuchajac
$miechem.

— Jak to? — zapytal Pink, ze zdumieniem spogladajac na obecnych. — Nie zrozumiates?!

— Ani slowa! — odpowiedzial Miguel. — Zaraz objasni¢. Pan dyrektor wskazuje stojaca
otworem przede mna droge uczciwego zycia. Proszg ksiedza! Przypusémy, ze ksiadz
potrzebuje w tej chwili ogrodnika na plebani. Wyszedlszy stad, zgloszg si¢ do ksiedza i
powiem: ,,Bylem aresztantem numer 253, odsiedziatem karg za kradziez i prosze o przyjecie
mnie na ogrodnika za tanie, bardzo tanie pieniadze.” Czy ksiadz mnie przyjmie? Prosz¢
powiedzie¢ uczciwie, tak jak Chrystus uczy! No! No! Niech si¢ ksiadz nie krgpuje!

Ksiadz Minster poruszyt si¢ w fotelu 1 opuscit glowg, udajac, ze nie ma prawa wtracac si¢
do spraw urz¢gdowych.

Tak, tak... — ciagnat dalej coraz weselszym glosem Miguel. — Wlasnie... Ani ksiadz, ani
nikt inny mnie nie przyjmie do domu i pracy nie da. Bede gltodny jeden dzien, dwa, trzy,
moze cztery, a na piaty przyjd¢ do pana dyrektora w milym towarzystwie policjanta i po
wyroku znowu bed¢ odsiadywat termin kary, 1 wyczekiwatl dnia, az droga uczciwego zycia
ponownie otworzy si¢ przede mna. Czy dobrze mowig, Stefan? Co?

Aresztant numer 13 ani drgnat. Patrzyl na portret prezydenta panstwa i milczat.

— Pierwszy raz wpadtem do worka tez z glodu; zdarzylo si¢ to po plajcie, ktora zrobita
fabryka, gdzie pracowalem. Bytem glodny, bardzo glodny po tygodniu takiego postu, o jakim
tutaj obecny ksiadz nie ma pojecia. Jeszcze dwa, trzy dni 1 stalbym si¢ §wigtym, lecz wolatem
nie probowac tego zawodu, wlaztem wigc do jakiego$ zamoznego mieszkania i podzielitem
si¢ majetnoscia, biorac z niej dla siebie bardzo mato.

— Ukradlte$! — zawotat pan Swen.

— Mozna to nazywac, jak komu si¢ podoba! — odpart Miguel. — Co do mnie, to doprawdy
przez trzy lata wigzienia nigdy tego tak nie nazwatem, bo wiem, ze gdyby mi si¢ udato ujs$¢
poscigu policji, najes¢ si¢ 1 znalez¢ pracg — podrzucitbym wartos¢ wzigtych rzeczy 1 nigdy,
ale to nigdy nie mys$latbym o nocnych wizytach do cudzych mieszkan, panie dyrektorze!

— Wszystko jest warunkowe w zyciu ludzkim, panowie! — odezwat si¢ nagle aresztant
numer 13. — Poznatem w wigzieniu sporo ludzi bardzo przyzwoitych i uczciwych. Byli
ztodziejami, a nawet mordercami...

— Pigkna mi przyzwoito$¢! — wybuchnat dyrektor. — Zbrodniarze!

— Znowu warunkowe okreslenie — mruknal Numer 13. — Pozwola panowie, ze przytocze
przyktady. Numer 177 siedziat u pana dyrektora przez siedem lat za falszowanie pienigdzy, a
gdy wyszedt wybuchneta rewolucja, 1 jego jako specjaliste—grawera nowy rzad powotat do
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drukowania banknotow, zupeinie podobnych do dawnych. Biedak musial to zrobi¢, ale ciagle
si¢ glowit nad tym, za co stracil siedem lat w ulu, gdy teraz za takiez falszowanie pienigedzy
ptaca mu 1 chwala za $cisto§¢ w pracy. Niech teraz powrdci krol, a rzadowy podrabiacz
banknotow zapewne znowu przywdzieje szary strdj aresztancki.

— Nic w tym dziwnego! —.wtracil ksiadz. — Rzad mu kazat, wigc robi...

— Proszg ksigdza! — zawotat Miguel. — To jest wykrgt! Nie wolno zabijaé! — grozil stary
Jehowa, jezeli inny cztowiek uderzy ci¢ w prawy policzek, podstaw mu lewy! — uczyt
Chrystus. Nic nie mowi si¢ tu o rzadzie, a tymczasem wojna hula po $wiecie, wy, duchowni,
btogostawienstwo swoje dajecie i mordowanym, 1 mordercom. Co$ si¢ w tym kryje! Jakas
wielka pomytka lub jeszcze wigkszy fatsz!

— Co do morderstwa karanego surowo i wcale nie karanego, a nawet wynagradzanego,
mozna tez przytoczy¢ przyktady — rzekl Numer 13 spokojnym, nudnym glosem.— Panowie, a
szczegblnie ksiadz, musicie pamigta¢ emigranta Henryka Laskowskiego. Powiesiliscie go za
zamordowanie czlowieka, ktéry usitowat zabi¢ w nim nie tylko honor, lecz wigcej — dusze.
Wszystko w porzadku! Prawo, opinia publiczna. Ko$ciét nie powstaty przeciwko wyrokowi.
Oburzylo je okrucienstwo, z jakim Laskowski mordowat swoja ofiarg, i o wszystkim teraz
zapomniano. Niech pan, panie dyrektorze, wyobrazi sobie przez chwilg, ze my oba, ja —
Numer 13 i Miguel — Numer 253, rzucamy si¢ na pana, zrywamy mu szlify i czynnie go
obrazamy. Jak pan postapi? Pan wyciagnie z pochwy rewolwer 1 bedzie do nas strzelal. Gdy
bedziemy lezeli ranni, pan moze strzela¢ dalej, w uniesieniu dobijajac rannych i bezbronnych,
czyli dopuszczajac si¢ ponurej zbrodni, pigtnowanej nawet na wojnie. Rzad za ten mord
bezbronnych ludzi nie ubierze pana w okragla, szara czapkg 1 w szerokie portki aresztanckie,
nie ochrzci pana kolejnym numerem wigziennym, lecz wyrazi uznanie, by¢ moze powiesi
panu na piersi medal zashugi. A co byloby, gdyby sad skladal si¢ nie z urzgdnikow
panstwowych, lecz z wigznidw?

Miguel przy tych stowach poruszyt si¢ nerwowo i wybuchajac §miechem, wyrecytowat:

— Wtedy zaproszono by z pewnos$cia ksiedza Minstera, aby on z ostatniag pociecha
chrzescijanska przyszedt do pana dyrektora, nim czarno ubrany kat Strengler zarzucitby
dobrze namydlony stryczek na dostojna szyje czcigodnego pana Swena!

— W tym wlasnie kryje si¢ przyczyna, dlaczego poczciwy Numer 253 nie zrozumiat ani
stowa z przyjaznego przemoOwienia pana dyrektora — ciagnal Numer 13. — Wszystko jest
warunkowe 1 stosunkowe. Car rosyjski zabijal bolszewikow, i nikt si¢ temu nie dziwit.
Bolszewicy zabili cara, 1 to oburzylo wszystkich. Krélowie morduja niepokornych
poddanych, rewolucjonisci podcinaja gardta ludziom, ktérzy sa oddani krélom, a przy okazji i
samym krolom. Papieze palili na stosach tych, ktorzy chcieli zgtebi¢ naukg¢ Chrystusa—Boga i
glosili wiar¢ mitosci blizniego. Skazani przez wszechwladnych papiezy na $mier¢ ludzie
walczyli o prawdeg wiary, lecz nie chcieli $mierci namiestnika Chrystusowego. Niedoszli
skazancy na spalenie stawali si¢ nieraz Prometeuszami wiedzy ludzkiej, a z ust ich, uznanych
za bezbozne, nigdy nie padly stowa zemsty i nienawisci. Rzymscy cezarowie zatopili krwia
chrzescijan wszystkie areny cyrkoéw, a skazancy umierali ze stowami mitosci. Zwycigzywszy,
chrzesdcijanstwo nie zazadato glow oprawcow. W jednym okresie wychwalano papiezy i
cezarOw, w drugim — buntownikow i niedawno pogardzanych chrzescijan. Dziwne to sa
rzeczy, panowie, niezrozumiale dla Numeru 253!

— A dla cig... dla pana? — rzucit pogardliwie pytanie pan Swen.

—Ja to —zrozumialem tu, w wigzieniu, panie dyrektorze! — odpowiedziat Numer 13 i urwat
nagle. Zapanowalo przykre milczenie. Przerwat je pan Swen.

— Widzg, ze wigzienie nie zmigkczylo waszych serc — rzekt trochg niepewnym glosem —
wigc nic nie mam do powiedzenia wam. W kancelarii otrzymacie wasze ubrania i dokumenty.
Starszy dozorca odprowadzi Miguela i Stefana do kancelarii!

Dozorcy otworzyli drzwi gabinetu, lecz jeden z nich upuscit plik¢ papierow, 1 grupa

4
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbm_ebook

wychodzacych ludzi na chwilg si¢ zatrzymata.

Dyrektor wigzienia nie zauwazyt tego. Zwracajac si¢ do Pinka, rzekt pogardliwie:

— To Stefan tak wyszkolit Miguela, a moze i innych! Kto by myslal, ze ten dawny panicz,
do niczego si¢ nie nadajacy, okradajacy ciotkg, milczacy przez dwa lata jak pobity pies,
wszystko cierpliwie, bez zadnej godnosci ludzkiej znoszacy, tak moze mowic! Ten to predko
do nas powroci! Anarchista! Zgnita latoro$l naszej arystokracji!

Tyradg t¢ ustyszal Stefan. Krew uderzyta mu do glowy, w oczach kotowac¢ zaczgly jakie$
piekace ogniki, na czolo wystapit zimny pot. Od razu przylapat siebie na tym wzruszeniu i
mimo woli si¢ zdziwit. Z szybkos$cia blyskawicy zaczely si¢ miota¢ mysli:

Swen méwit prawdg. Stefan pochodzit z rodziny arystokratycznej, a stal si¢ jej ,,zgnita
latoro$la”. Czyz nie tak? Otrzymal staranne wychowanie, ukonczyt wyzsza szkolg, zajat
wysokie na swe mtode lata stanowisko, lecz ani z rodziny, ani tez ze szkoly nie wyniost
zadnych ideatow, wigc wpadl w wir zycia, tatwo podlegat pokusom, narobit dlugow, a ze
byty ,.honorowe”, wigc uwazal za mniej hanbiacy czyn wykradzenie z biurka starej ciotki
pewnej sumy na zaspokojenie wierzycieli.

Stuzaca zauwazyla Stefana w momencie dokonywanej kradziezy i w obawie, Ze na nia
padnie oskarzenie, zawiadomita policje. Rewizja, znalezione poszlaki, wstyd, areszt, sad 1 —
dwa lata wigzienia... To wszystko prawda. ,,Zgnila latorosl”... W wigzieniu za to méwiono do
niego ,,ty, Stefan”; lada dozorca nakazywat mu zamiata¢ podtogi, pra¢ bielizne, czyscié
ohydne, cuchnace lokale. Stefan milczal i wszystko znosit bez skargi i protestu.

Lecz wtedy bytem aresztantem numer 13 tylko! — migneta mu mysl. — A teraz? Jakim
prawem ten naczelny dozorca $mie tak odzywac si¢ o nim, gdy jest wolnym cztowiekiem. Sad
wyznacza kar¢ na odpokutowanie za wszystkie bledy. Po dokonaniu wymiaru
sprawiedliwo$ci nikt nie ma prawa pogardliwie odzywac si¢ o bylym aresztancie! Jezeli za$
kara nie oczyszcza zbrodniarza w oczach spoleczenstwa, wtedy precz z sadem! Bo to
zbrodnia, zngcanie si¢ nad dusza ludzka, tortury najstraszniejsze! Anarchiczny pomyst!
Znowu Swen miat racje! Jednak...

Mysli te przenikngly przez moézg Stefana, nim dozorca zdazyt schyli¢ si¢ 1 podnies¢
papiery rozsypane po posadzce.

Stefan postapit kilka krokdéw naprzod i1 stanawszy przed dyrektorem wigzienia, na pozor
spokojnym glosem rzekt:

— Panie Swen! Mowi¢ do pana w tej chwili nie jako Numer 13, lecz jako Eryk Stefan.
Niech pan mnie uwaznie wystucha... Nie zawsze wracaja do wigzienia ,,zgnile latorosle” i
dziedziczni zbrodniarze. Co do mnie — obiecuj¢ panu, ze si¢ spotkamy z panem, lecz nie w
tych murach, a przy innych okoliczno$ciach. Mam nadziejg, ze wtedy panu bedzie bardzo
zalezato na mnie.

Zdumiony dyrektor, ktory juz zapomnial o zaj$ciu z Numerem 253 i Numerem 13,
podniost na moéwiacego oczy 1 zaklawszy z przyzwyczajenia wigziennego siarczyscie,
wybuchnat bezczelnym §miechem.

— Do kata! Wyobrazam sobie, jaka znalaztbym u ciebie protekcje, przyjacielu!

— Panie Swen, niech pan méwi do mnie zawsze ,,panie Stefan”, bo inaczej nie lubig. Nie
pilismy przeciez z panem na ,,ty”? Co za$ do protekcji mojej dla pana, panie Swen, to w
obecnej chwili nie mogg panu nic przyrzekaé. Moze kaz¢ powiesi¢ pana, a moze naprawde
pomoge. Bedzie to zalezato od tego, jakie wspomnienia zachowam z powodu ,,zgnitej
latoro$li”, jak pan, panie Swen, raczyte$ nazwa¢ mnie — Eryka Stefana. Do widzenia, panie
Alwin Swen!

Powiedziawszy to, Stefan opuscil gabinet dyrektora wigziennego.

— Wariat! — mruknat Pink. — Milczat przez dwa lata, teraz nagle zachcialo mu si¢ méwic
elokwentnie...

— Mogltbym posadzi¢ go jeszcze do ciemnej celi na parg dni za harde gadanie! — wrzasnat
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Swen, uderzajac pig$cia w biurko.

— A za co? — spytat ksiadz, mruzac chytre oczka. — Mowil bardzo przyzwoicie, a chociaz w
jego stowach byto duzo przykrych i zjadliwych rzeczy, zawieraty one sporo prawdy... prawdy
zyciowej.

— Wsadze¢ go wraz z jego prawda do ciemnej celi! — upierat si¢ rozjuszony Swen. — Jaki$
tam aresztant zeby $mial tak do mnie gadac?

— Juz on nie jest aresztantem, panie Swen! — mitygowat go ksiadz.

— A ja ksigdzu dowiodg, ze go wsadzg! — krzyczat dyrektor. Ten wypuszczony z wigzienia
nicpon bedzie mnie wieszat lub okazywat mi pomoc! No wiecie, to przechodzi wszelka
wyobraznig!

— Panie dyrektorze, nie warto go ruszac... — zaczat Pink.

— To pan go broni, Pink? — oburzyt si¢ Swen.

— Bo widzi pan, taki to pdjdzie do swoich wptywowych krewniakow, wyleje potoki tez,
oni wszystko przebacza mu, a gdy pan go wsadzi teraz, broni¢ go beda, wnosi¢ na nas skargi
do prokuratora, ba, nawet do ministra. Same tylko przykro$ci moga z tego wyniknaé.

— Masz racjg, panie Pink! — uspokoit si¢ od razu dyrektor. — Pal go licho! Niech jak
najpredzej trafi na szubienice, czego z calej duszy mu zyczg! No, a teraz poméwmy o tym
sympatycznym obiadku, ksi¢ze Minster! Wigc kiedyz to mamy si¢ stawic?

Tak si¢ zakonczylo mate zajscie w gabinecie dyrektora wigzienia, lecz dalszy ciag miat
miejsce tuz za zelazna furtka wigzienna.

Gdy brama ze zgrzytem zamkngla si¢ za Miguelem i1 Stefanem, obaj zwolnieni wi¢zniowie
wparli wzrok w dtuga ulicg, biegnaca ku srodkowi miasta.

— To jest wlasnie droga uczciwego zycia? — zapytat spluwajac rudy Miguel. — Diablo
dluga, psiakrew, a. ma dwa konce. Jeden wpiera si¢ w mury palacu prezydenta, a drugi — w tg
brudna $ciang wigzienng! Moze zawrdcimy, bo do wigzienia blizej — nie zmgczymy si¢?

— Ja wolg i1§¢ naprzod! — odburknat Stefan. — Zmeczg sig, lecz dojdg.

— Tobie dobrze tak mowic! — odparl towarzysz. — Pojdziesz do swoich 1 wszystko bedzie
po dawnemu... Jak gdyby nigdy nic... Stefan schwycil mowiacego za reke i szepnal prawie
groznie:

— Pamigtasz starego Bozzara, tego co kilka razy powracat do wigzienia?

— No jakze! Zapomnie¢ Bozzara! Pamigtam, jak zawsze mowit, ze po kazdym nowym
terminie kary coraz mniej dla niego ludzi pozostaje na ziemi.

— Tak! Bozzaro moéwit, ze cztowiek nie posiadajacy oblesnych, bezwstydnych oczu psa nie
moze po wigzieniu wroci¢ do dawnego zycia, dawnych krewnych i znajomych. Dlatego mnie;j
dla niego ludzi pozostaje na ziemi.

— Rozumiem teraz! — kiwnat gtowa Miguel. — No, ty to nie masz psich oczu, Stefanie. Nie!

— A wigc i nie wroce do swoich, ale nie powrdce i tam, nigdy, nigdy!

Stefan wskazal reka na ciemnoczerwone, odrapane mury wigzienia.

— Wigce co bedziesz robit? — spytal Miguel.

— Nie wiem jeszcze, lecz wierze, ze wyptyng na szeroka wodg, bracie, a wtedy pomogg ci,
jezeli sig¢ spotkamy kiedy$ w zyciu i ty bedziesz mnie potrzebowat...

— Obym ja tylko wtedy, gdy ty bedziesz ptywatl, nie byt zmuszony siedzie¢ znowu w ulu! —
zachichotat, drapiac si¢ w ruda czupryng, Miguel. — W tym caly s¢k!

— Masz racjg, towarzyszu, wigc si¢ trzymaj ostro, a wypytuj o mnie. Nazywam si¢ Pitt
Hardful.

— Jak to Hardful? — zdziwit si¢ Miguel. — Przeciez nazywasz si¢ Eryk Stefan?

— Eryk Stefan umart w wigzieniu — szepnat cztowiek noszacy to nazwisko. — A teraz badz
zdréw, Julianie Miguel, trzymaj si¢ mocno wszystkimi pazurami i pytaj, pytaj o mnie.

— Kogo mam pyta¢? Policjg, ksigdza, kupcow, bankierdw, pigknych wystrojonych panow?

— Pytaj wloczegow, robotnikow, marynarzy, pytaj o Pitta Hardful — doszia Miguela

6
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbm_ebook

odpowiedz towarzysza, juz znikajacego za rogiem bocznej uliczki ubogiego przedmiescia,
nad ktorym panowat ponury gmach wigzienia.

— E—e! — wyrwalo si¢ Miguelowi. — Teraz rozumiem ciebie, bratku! Dzi§ Stefan, jutro
Hardful, pojutrze Szulc. Rozumiem...

Przymruzyl oko i gwizdnawszy przeciagle, ruszyl w przeciwna strong, aby odej$¢ jak
najdalej od tej przerazajacej swoja dtugoscia ,,drogi uczciwego zycia”, jak nazwal ulice
prowadzaca do serca miasta — do serca, ktore dla Numeru 253 nie mogto by¢ zbyt dobrotliwe.
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Rozdzial 11

DROGA UCZCIWEGO ZYCIA

Pitt Hardful szedl, uwaznie przygladajac si¢ domom i ludziom. Znatl to miasto niemal od
dziecinstwa, 1 gdy zbliza¢ si¢ zaczat do $rédmiescia, fala wspomnien jak rozszalaty batwan
morski runeta na niego. Otrzasnat si¢ ze wzruszenia 1 sila woli, wyrobionej w wigzieniu —
gdzie jedni zostaja zmiazdzeni na proch, drudzy za$ zmieniaja si¢ w stal 1 krzemien —
powrdcil do zwyktego spokoju 1 obojetnosci.

Na jednej z wielkich ulic zatrzymat si¢ w poblizu duzego domu, dtugo stal, przygladajac
si¢ bacznie 1 nadstuchujac.

Kolo potudnia na ganku zjawito si¢ cate grono rozbawionych, strojnych mlodziencow i
panienek. Pitt od razu spostrzegl brata. Podszedt do niego i szepnat:

— Odejdz trochg, mam ci co§ do powiedzenia. Ludwiku... Zmieszany mtodzieniec, ktory
poznal brata, odszedt na strone.

— Poznate$ mnie? Jestem Eryk...

— Tak, tak! — odszepnat Ludwik, podejrzliwie 1 niespokojnie ogladajac si¢ za pozostatymi.
— Nie mozesz pokazywaé si¢ w miescie, to rzuci hanbg na cala rodzing... My ci damy
pieniedzy, lecz musisz wyjechac... koniecznie i natychmiast...

— Ja nie o pieniadze chciatem cig zapyta¢ — odparl smutnym glosem Eryk. — Chciatem
dowiedziec sig, co stycha¢ w domu... u was?

— Wszystko dobrze... wszyscy zdrowi... — w po$piechu odpowiedzial Ludwik, bojac sie,
zeby kto$ z towarzystwa nie zblizyt si¢ i nie poznat Eryka—ztodzieja.

— Bardzo mnie to cieszy — rzekt dawny aresztant. — Pozdrow ode mnie wszystkich.
Odjezdzam — i zapewne na dtugo... Zegnam ciebie!

Zawrocil sig 1 poszedt twardym, pewnym krokiem, nie zdradzajac ani cienia wzruszenia. A
jednak byt wzburzony do giebi duszy.

Gdy przystanat dzi$ rano za furtka wigzienna, uczynit to nie dla rozmowy z towarzyszem
niedoli, rudym 1 piegowatym Miguelem, lecz w namigtnej nadziei, ze kto$§ z rodziny, wiedzac
o terminie jego zwolnienia, przyjdzie go powita¢, doda¢ otuchy, dopomoc rada.

Nikogo nie spotkat 1 od razu usprawiedliwil wszystkich. Przeciez po roku wigzienia, gdy
dusza jego, przeszediszy krzyzowa droge wstydu, rozpaczy i meki, nie zlamata sig, lecz
zastygta w bryl¢ krzemienna, co pod ciosami stali sypie milionami skier palacych, napisal w
owe dni list do rodziny, aby zapomniano o nim, bo juz nigdy nie powroci, nigdy nie bedzie
czarna plama, zywa hanba dla swoich najblizszych, ktorych, jako bardzo wobec nich wina
obciazony, nawet kocha¢ juz nie potrafi..

Teraz przekonat si¢ naocznie, ze przed rokiem uczynit krok sluszny i1 dal wyjscie
wszystkim z cigzkiej, ktopotliwej sytuacji. Zapomniano o nim i w chwili, gdy rozpoczynat
nowy okres zycia, gdy stat przed zastona ukrywajaca tajemnice jego przysztych dziejow —
zapomniano o tym waznym dniu w zyciu syna i brata. Najblizsi nawet nie chcieli go mie¢ w
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swym gronie.

Serce zaczeto mu bi¢ gwattownie.

Zdusit je 1 uciszyl, mowiac do siebie:

— Ha, trudno! Sam tego chcialem. Bardzo poczciwie z ich strony, Ze si¢ zastosowali do
mojego zyczenia. To znacznie utatwia moje zadanie.

Pitt Hardful nie byl juz podobny do Eryka Stefana; nikogo bowiem nie czynil
odpowiedzialnym za swoje postgpki i od nikogo nie oczekiwal rady i pomocy. Mial w
wigzieniu dos¢ czasu, aby obmysle¢ niemal kazdy swoj krok w przysztosci. Byl gotow na
wszystko.

Uspokoiwszy swoje serce, zaczat cicho pogwizdywaé, zeby nagle przerwa¢ tok mysli,
czego si¢ nauczyt tez w wigzieniu. Odczuwat teraz ped zycia w kazdym migéniu i nie znana
ludziom, a zwykla dla zwierzat rado$¢ istnienia. T¢ zdolno$¢ doznawania wrazenia rado$ci
dato mu tez wigzienie. Uczucie wolnos$ci potegowalo teraz t¢ rados¢, czyniac z niej niemal
rozkosz.

Pitt Hardful zapomnial o wigzieniu, o trzynastce, o rodzinie i rozmowie z Ludwikiem,
szedt szybko 1 pogwizdywat jak ptak, nie myslac o niczym.

Jednak widocznie nogi jego otrzymaly $cisly rozkaz, gdyz kierowaly si¢ twardym 1
pewnym krokiem az ku dworcowi kolejowemu.

Gdy ustyszatl ryk lokomotywy, przestat gwizdac.

Przypomniat sobie, ile ma pienigdzy zarobionych w wigzieniu w warsztacie §lusarskim, a
zwlaszcza w pracowni wyrobow ze sznurdw, usmiechnat sig, podszedt do kasy, kupit bilet
czwartej klasy do Marsylii 1 wsiadl do wskazanego mu pociagu.

Teraz wiedziat, ze ma w kieszeni tylko tyle, aby zjes¢ jeden obiad.

Nie straszylo go to bynajmniej. Wiedziat, co robil, do czego dazyt. Nie watpit, ze dopnie
SwWego.

Gdy tak myslac usnat, nagle poczut, ze kto§ szpera mu w kieszeni.

Naglym chwytem zatrzymal nieznana rg¢ke, ktéra nie zdazyta opas¢. Byla to twarda,
spracowana dlon niemtodego juz cztowieka o bladej twarzy 1 ztych oczach.

— Sasiedzie — rzekt Pitt — reka nalezy do ciebie, kieszen — do mnie. Skad znoéw takie
pomieszanie wlasno$ci prywatnej?

— Pus¢ mnie! — syknat przylapany ztodzie;.

— Nie $pieszmy si¢ tak bardzo! — mowit dalej Pitt. Mogg przeciez prawa reka rozbi¢ panu
szczeke lub narobi¢ krzyku i wpakowaé pana do ula. Nie wiem jeszcze, co zrobig, ale
tymczasem chcg porozmawiac po przyjacielsku.

Publicznos$¢ z przedziatu, w ktorym jechat Pitt, rykneta §miechem.

Jaki$ zomhierz, pykajac fajeczke, zaproponowat sasiadom zaktad o to, co uczyni cywil ze
ztapanym ztodziejem.

Tymczasem Pitt, pochylajac si¢ do bladego cztowieka, szepnat do niego:

— Glodny jestes?
— Tak... od pieciu dni. Wsiadtem do pociagu i jade bez biletu... do Marsylii, gdzie tatwiej o
robot¢. Pracowalem w kopalniach... Zwolniono od razu tysiac trzystu ludzi... —mowil, ledwie

poruszajac drzacymi ustami i nie spuszczajac wzroku z badawczych, spokojnych oczu Pitta.

Ten nic nie odpowiedzial, gdyz zaczal przystuchiwaé si¢ uwaznie sporom sasiadow przy
czym szczegodlng jego uwage zwrocit hazardowny zohierz.

— Ilez macie w sumie zaktadowej? — spytat nagle, nie wypuszczajac reki ztodzieja.

— Siedemdziesiat dwa franki — odpowiedziato kilka gltosow.

— Stawiam tylez, jezeli zgadniecie — rzekt Pitt niedbalym glosem.

— Zgoda! — zakrzykngli gracze;

Pitt wtedy roze$miat si¢ swobodnie i wypuszczajac uwigziona w kieszeni dton, poklepat
bladego cztowieka po ramieniu i zawotat:
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— To$my ich nabrali, Henryku! To byt zwykly kawal, panowie! Henryk Tabatier jest moim
kolega z kopami. Udat sceng okradzenia, aby zagra¢ na hazardownosci waszej. Dawajcie
siedemdziesiat dwa franki!

Mowiac to, Pitt zgarnat lezace na tawce pieniadze i podzieliwszy je na dwie rowne czgsci,
jedna oddal blademu cztowiekowi, druga spokojnie schowat do kieszeni.

— Jutro si¢ spotkamy w porcie, Henryku — mowit Pitt, nieznacznie tracajac wylgklego i
zdumionego zlodzieja — a tymczasem wysiadaj tu, odwiedz czarnego Helsa 1 razem
przyjezdzajcie do Marsylii. Pociag staje, spiesz si¢, Henryku!

Blady cztowiek, prawie nieprzytomny, wyszedt 1 po chwili zmieszat si¢ z tlumem
wsiadajacych i wychodzacych pasazerow.

— To oszustwo! — zawotlatl, ochtonawszy ze zdumienia, zotnierz.

— A zapewne! — za$miat si¢ Pitt. — Oszustwo, jak kazdy zaktad. Grajacy sa albo oszustami,
gdyz wiedza, co wypadnie, albo durniami, ktorzy nic nie wiedza. Czyz nie tak?

Odpowiedzial mu $miech sasiadow.

— Dobra sztuka! — rzekl jeden. — Musze ja kiedy$s powtorzy¢, ale: wtedy, gdy bedzie
grubszy zaktad.

— Doskonaty pomyst! — zgodzit si¢ Pitt, przymykajac oczy, bo mu si¢ chciato §miac¢
glosno, beztroskliwie.

Wkrétce usnat z uczuciem niezwyktej radosci w sercu 1 obudzit sig¢, gdy pociag juz
dobiegal Marsylii.

Posiliwszy si¢ w bufecie na dworcu, podazyt do portu.

Zaczat od biur wielkich dokéw transportowych i firm handlowych, ofiarujac swoja prace,
jako prawnik, buchalter, korespondent w jezykach angielskim, francuskim i niemieckim, jako
zwyktly subiekt, a nawet nocny str6z. Wszedzie zadano od niego referencyj i porgczenia.
Sprzykrzyto mu si¢ to wkroétce, 1 zirytowany odpart jakiemus$ czerwonemu, grubemu panu:

— Mogg przedstawic referencje od pana Alwina Swena. Bardzo czcigodny jegomos¢!

— Czy to jaki kupiec, czy dyrektor fabryki? — Zapytat gruby pan.

— Tak jest! Pan Swen piastuje godnos$¢ dyrektora wigzienia — odpowiedziat Pitt.

— Pan pracowat w wigzieniu? Na jakim stanowisku?

— Na stanowisku aresztanta numer 13! — najspokojniej w $wiecie objasnit Pitt.

Gruby pan stal si¢ tak czerwony, ze Pitt uczul dla niego litos¢ 1 rzekt:

— Obawiam sig, ze pana szlag trafi, wobec czego opuszczam go. Muszg¢ jednak upewni¢
pana dyrektora, ze lepszego 1 uczciwszego pracownika pan nie znajdzie. Moglby pan mi
powierzy¢ klucze od wszystkich kas, a grosz by nie przepadl! Tak, to prawda! Widzg¢ jednak,
ze panu to si¢ nie usmiecha, wigc odchodze. Moje uszanowanie!

Pogwizdujac poszedt ku dokom.

Wytadowywano od razu kilka statkow. Setki robotnikéw uwijato si¢ na pokladach i na
wybrzezu przy parowych kranach. Znoszono skrzynki z daktylami, toczono beczki z oliwa
palmowa, zrzucano worki nabite surowa guma i koralami.

Jednak 1 tu nie byto wolnego miejsca dla pary rak nalezacych do Pitta Hardfula. Odszedt
wigc 1 stojac na uboczu, przygladal si¢ goraczkowej pracy. O kilka krokow od siebie
spostrzegl innego czltowieka. Zaczat mu si¢ uwaznie przyglada¢, gdyz zaciekawil go ten
jasnowtlosy olbrzym o potgznych barach. Twarz miat opalona na ciemny braz, co §wiadczyto,
ze byl marynarzem, o tym mowily tez rysunki wytatuowane na r¢kach 1 wygladajace spod
koszuli, rozpigtej na szerokiej, wypuklej jak koputa piersi.

Olbrzym posiadal waskie, czarne, skosne oczy, wydatne kosci policzkowe 1 z lekka wydete
wargi.

— Mieszaniec biatego cztowieka i Mongota! — pomyslat Pitt.

W tej chwili rozlegt si¢ przerazliwy krzyk, co$ szczekto, trzasto, i tona skrzyn z daktylami
wysypata si¢ do morza z peknigtej sieci, ktora wyciagano tadunek z wngtrza duzego statku.
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Zaczeto wytawia¢ skrzynie z wody, kla¢ 1 biada¢ nad tym, ze z powodu peknigcia sieci
winda bedzie stata nieczynna i ze trzeba szuka¢ nowej partii robotnikow.

Pitt zjawit si¢ przed kapitanem okr¢tu, jakby wyskoczywszy spod ziemi.

— Jedno stowo, kapitanie! — rzekl swobodnym glosem.

— Czego tam, do stu zerwanych kotwic? — wrzasnal kapitan, Prowansalczyk.

— Potrzebujg pracy — zaczat Pitt.

— No to stawaj 1 nie gadaj dlugo! — przerwat mu kapitan. — Musz¢ znalez¢ jeszcze
piecdziesigciu ludzi, bo inaczej nie zdaz¢ na termin wytadowac statku!

— Chwileczke, kapitanie — wtracit Pitt. — Przysluga za przystuge! Ja panu w godzing
naprawi¢ sie¢, a pan kapitan wyrobi mi stala posad¢ w biurze swojego towarzystwa lub na
statku.

— Nie zawracaj mi glowy! — ryknat kapitan. — Cala sie¢ diabli wzigli, a ten mi gada o
naprawie. Gdzie tu znalez¢ takie sznury? Nowej sieci dzi$ nikt nie pozyczy. Wszystkie krany
pracuja...

— To juz moja sprawa, kapitanie. Jezeli pan powierzy mi sie¢, wtedy, po wyladowaniu
statku, musz¢ mie¢ posade. Jezeli zgoda, to winda za godzing bedzie czynna.

— Jezeli to nie blaga, zostaniesz majtkiem na mojej ,,Akrze”, jezeli skrewisz, skrece ci
twarz na przeciwlegla stron¢ medalu, tak ze bedziesz patrzat ciagle poza siebie! — rzekt
kapitan, podnoszac przed nos Pitta bardzo wymowna pigs¢.

— Zgadzam sig na te warunki! — za$§miat sig Pitt i pobiegt do sklepu ze sznurami.

Kupit tu pek cienkiego szpagatu manili i powrdcit do porwanej sieci.

— Z tych nici bedziesz plott sie¢? — krzyknat wéciektym glosem marynarz.

— Cierpliwosci, kapitanie! — uspokajat go Pitt i zaczat szybko zwija¢ sznury w gruby,
mocny powr6z, mocniejszy od lin okrgtowych, czego nauczono go w wigzieniu.

Po godzinie sie¢ byta naprawiona. Kapitan nie posiadat si¢ z radosci.

— Bosmanie! — krzyknat. — Przyjdzie tam do was nowy majtek — Pitt Hardful, dajcie mu
co$ do zjedzenia, a wlejcie mu w gardziel w moim imieniu i na mdj rachunek pot litra
najmocniejszego alkoholu. Begdziecie mieli z niego pociechg!

— Niezawodnie, kapitanie! — potwierdzit Pitt. — Znam si¢ bowiem nie tylko na sznurach,
lecz takze na $lusarce, na medycynie, na prawach przeréznych — od migdzynarodowego do
karnego wlacznie, na rachunkowos$ci, mowi¢ po angielsku, hiszpansku, niemiecku i
francusku.

— Dos¢! — wolat kapitan. — Boje sig, ze grasz na fortepianie 1 umiesz tresowac dzikie
zwierzgta. 1dz juz na ,,Akre”, tam cig ukontentuja bosmani z kolejnej warugi.

Pitt skierowat si¢ do trapu, gdy nagle kto$ potozyt mu r¢kg na ramieniu.

— Przepraszam! — rozlegt si¢ ghuchy, ponury glos. — Mam do poméwienia z wami.

Pitt obejrzat sig. Za nim stal ztotowlosy olbrzym z tatuowanymi rekami i przygladatl si¢ mu
uwaznie.

— Tam na tym statku beda wam ptaci¢ mato, a glupiej pracy bedziecie mieli duzo. Nigdy
si¢ nie wybijecie ze szpardeku na wyzsze stanowisko. Widzialem wasza robote¢ z siecia 1
styszalem, co umiecie. To akurat jest mi potrzebne! Ptywam wilasnym statkiem, nieduzym.
Wezme was na pomocnika. Pensja dziesi¢¢ funtow szterlingdw miesigcznie w porcie i
dwadzie$cia na morzu. Trzy procent od zysku. Czy zgoda?

— Zgoda, jezeli pan nie handluje niewolnikami i nie jest piratem — odpowiedzial Pitt.

— LudZzmi nie handlujg, lecz czasem kogo$ si¢ pusci na dno, gdy zajdzie potrzeba —
mruknat olbrzym.

— Przy mnie tego nie bgdzie — rzekl spokojnie Pitt.

— Zobaczymy! — znowu mruknat nieznajomy, a skosne oczy btysng¢ly.

— Zobaczymy — powtdrzyt z tagodnym spokojem Pitt. — Ptyng z panem.

— Zrobione! — zawotat marynarz. — Nie bgdziesz zatowal, jezeli zechcesz by¢ postuszny
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moim rozkazom. Po dwoch, trzech latach obtowisz si¢ niczym bankier z angielskiego city.

— Bardzo to pozadane, kapitanie! — zauwazyl Pitt, przygladajac si¢ olbrzymowi. — Mam
tylko pewne zastrzezenie,, bardzo zreszta drobne.:

— Mow — burknat olbrzym. — Widzg, Ze jeste$ prawnikiem, bo lubisz duzo gadac.

— Dlugo milczatem — z u§miechem odpowiedziat niedawny aresztant — wigc chcg sig teraz
nagadac¢. Ale to tylko na poczatku. Pézniej bede mowil tylko wtedy, gdy zajdzie potrzeba.
Wigc co do moich zastrzezen, to dotycza one postuszenstwa 1 wzajemnego naszego stosunku.

— Wzajemnego stosunku? — zapytal marynarz, podnoszac ramiona. — Co to takiego?

Pitt wybuchnat $miechem, bo juz wiedziat teraz, z kim ma do czynienia.

— To si¢ wyjasni powoli z naszej rozmowy! — odpowiedziatl. — Najpierw o postuszenstwie.
Bede postuszny jak najsprawniejszy zotnierz, lecz do czasu, poki nie zamajacza przede mna
mury wigzienia, niezaleznie od tego, w jakim kraju zostaly zbudowane. Wtedy bede
niepostuszny, rozkazow nie wykonam, bede walczyt, jak moge i umiem.

— Glupi jeste§! — pogardliwie rzucit olbrzym. — Wigzienia pobudowano dla stabych i
tchorzliwych, nie dla silnych i1 $miatych.

— No, tak! Miatem towarzysza. Numer 39, byl Murzynem i lubit mowi¢ przystowiami —
opowiadat ze $miechem Pitt. — Ot6z powtarzat on czgsto, ze ,,jezeli potgzny 1 bogaty cztowiek
powie, ze woda na rzece jest mocna jak whisky, stabi i tchorzliwi uwierza i upija si¢”.

— Madry czlowiek byt ten Numer 39! Czy nalezat do zatogi jakiego$ okrgtu? — zapytat
ztotowlosy marynarz.

— I tak, 1 nie! — wzruszyt ramionami Pitt. — W kazdym razie byt to okrgt stojacy na mocnej
kotwicy 1 gnijacy w porcie.

— Podta pozycja! — zawotat olbrzym 1 splunat.

— Jednak odbiegliSmy od tematu naszej rozmowy, kapitanie! — zauwazyt Pitt. — Muszg
oswiadczy¢ z cala stanowczoscia, ze oprocz poteznych i bogatych uznaje jeszcze jeden rodzaj
ludzi, a mianowicie uczciwych. Jezeli bed¢ w gronie takich ludzi na waszym okrgcie —
poplyng i stang si¢ dla was pozytecznym. Jezeli nie — pdjde jes¢ 1 pi¢ na ,,Akrg”!

Marynarz milczal, z ukosa patrzac na spokojnego miodziefica, na jego blada twarz,
zaci$nig¢te usta i badawcze oczy o twardym wzroku.

— Szerszen z ciebie, przyjacielu! — mruknal nareszcie. — Szkoda, ze jeste§ otumaniony
przesadami jak moj kuk. Chinczyk, dymem opium.

— Ide na ,,Akrg”, bo mi sig je$¢ chce, kapitanie! — rzekt z usmiechem Pitt. — Do widzenia
gdzies... kiedys!.

— Jeszcze nie bylo powiedziane ostatnie stowo! — zawotal marynarz, ktadac mu reke na
ramieniu. — Daj¢ ci slowo, ze nie krzywdzimy nikogo, chyba po pijanemu na brzegu, po
tawemach. Nie kradniemy nic, lecz swego bronimy pazurami i nikomu nie damy, chociazby
doszto do noza lub kuli.

Pitt Hardful milczat i myslal, nie spuszczajac oczu z ponurej, lecz wyrazistej twarzy
marynarza.

— Nie oddamy swego — ciagnat dalej olbrzym, zaciskajac pigsci — bo proceder nasz cig¢zki 1
niebezpieczny. Przez osiem miesigcy igramy ze $miercia, i musimy za to mie¢ zyski.

— To mi wystarcza 1 dogadza — powiedziat Pitt. — Teraz co do owych wzajemnych
stosunkow. Nie lubi¢ poufalo$ci, nie znoszg, gdy mi méwia ,,ty” bez mego pozwolenia i bez
racji pakuja pigs¢ pod nos lub oczy. Nazywam si¢ Pitt Hardful 1 tak powinni zwracac si¢ do
mnie wszyscy, jezeli chca mie¢ we mnie dobrego towarzysza i chetnego pomocnika. To moje
warunki!

— Zrobione! — zgodzit si¢ marynarz. — Bedg¢ ci¢ nazywal mister Siwir, bo jestes istotnie
SUrOwWY.

— Mister Siwir dobrze brzmi! Niech tak bedzie! — rzekl Pitt. — Teraz pdjd¢ do kapitana
,»Akry”, aby mi zaptacit za naprawg sieci.
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— Daj spokdj! — zasmiat si¢ olbrzym. — Ten Francuz da ci jakie pigcdziesiat frankow calej
parady. Masz tu pig¢ funtéw zaliczki, przepij je w tawernie, a okoto potnocy znajdziesz tu,
przy sktadach weglowych, kolo brekwateru moja jolke. Ona cig¢ przyholuje do burty
,,Witezia”.

— Dzigkuje za zaliczke — rzekt Pitt, chowajac biaty banknot do kieszeni marynarki. —
Jednak muszg¢ upomnie¢ si¢ o zaptatg. Kazda praca powinna by¢ wynagrodzona. O potnocy
bede na ,,Witeziu”.

Potrzasnawszy reka marynarza, nowy pomocnik kapitana wszedl na poktad ,,Akry” i
zazadat ptacy za dokonana naprawg sieci. Wkroétce wychodzit, przesuwajac w palcach nowy,
chrzgszczacy stufrankowy papierek.

Zjadlszy obiad w malej portowej tawernie i napiwszy sig, ku wielkiemu zdziwieniu
pijanego postugacza, zamiast alkoholu czarnej kawy, Pitt wszedl do parku, skad rozlegat si¢
obszerny widok na morze. Usiadl na tawce 1 zapalit fajke. Czut si¢ znowu szczesliwy radoscia
zycia, a mysli od razu zagasty w jego duszy.

Przywrécit go do rzeczywistosci ogluszajacy huk lokomotywy towarowego pociagu.
Spojrzat i dostrzegl dluga smuge potyskujacych w stonicu szyn kolejowych. Biegly na péinoc
— tam, gdzie pozostawit rodzinne miasto, dom 1 wigzienie.

Ha, wigzienie — u$miechnat si¢ Pitt. — Szkoda, Zze nie ma tu Juliana Miguela. Zabratbym go
z soba. Biedak z pewnoscia przerazitby si¢ widzac, ze droga uczciwego zycia nie konczy si¢
na brzegu, a ciagnie si¢ hen, daleko, tym oto bialym §ladem, ktory pozostawiaja po sobie
odptywajace w szeroki $wiat okrety...

O pdlnocy mata szalupa dowiozta Pitta do czarnej burty trzy—masztowego szonera.
Podptyneta od strony rufy, gdzie potyskiwata mosigzna tablica z napisem ,,Witez”.

Na deku stat ztotowlosy olbrzym.

— Witam pana, mister Siwir, na poktadzie mego ,,Witezia” — rzekl marynarz, wyciagajac
do przybytego reke¢. — Nazywam sig¢ Olaf Nilsen, jestem wlascicielem i kapitanem tej tupiny.

W pét godziny pdzniej Pitt chrapat w swojej kajucie.
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Rozdzial 111

NA POKLADZIE ,,WITEZIA”

Wybity dzwonki warugi, rozlegt si¢ gwizdek bosmanski 1 po nim glo$ny okrzyk:

— Owral! Wszyscy na poktad!

Sygnat ten obudzit Pitta, zerwat si¢ wigc z 16zka 1 zaczat si¢ szybko ubiera¢. Nie skonczyt
jednak, gdy w drzwiach kajuty wyrosta barczysta posta¢ Olafa Nilsena.

Sko$ne, czarne oczy $miaty si¢ wesolo, przez rozchylone, wydete wargi Swiecity biale
zgby, Zujace gumg.

— Pierwsze opo6znienie, 1 do tego na brzegu, nie liczy si¢, mister Siwir! — zawotat.

— Przepraszam bardzo, kapitanie! — odpart Pitt zawstydzonym gltosem. — Wszystko to z
powodu ubrania miejskiego, zupetie do szybszej tualety niezdatnego. Dzi$ sobie nabedg stroj
odpowiedni.

— Ghupstwo! — uspokoit go Nilsen. — Owral wygwizdano na wyptatg myta zatodze i na
oddanie rozkazu na fadowanie ,,Witezia”. Pana to tymczasem sig nie tyczy, mister Siwir!

— Tym lepiej! — rzekt Pitt. — Zaraz pojadg na brzeg i1 kupi¢ potrzebne rzeczy.

— Najpierw poznasz pan zatoge statku, a pozniej pojedziesz z bosmanem na brzeg... po
$niadaniu — poprawil go kapitan.

— Stucham, kapitanie! — odpart Pitt. — Jestem juz gotéw. Gdy si¢ znalezli na poktadzie,
zastali cala zatoge w komplecie. Sktadata si¢ zaledwie z osmiu zeglarzy, lecz Pittowi wydato
sig, ze ogromny tlum zapehit dek ,,Witezia”, ktéry byl stanowczo za ciasny i za maty dla
takich olbrzymow.

Pitt gwizdnat cicho i szepnal do Nilsena:

— Alez wynalezliscie, kapitanie, wielkoludow!

Marynarz za$mial si¢ i zaczat zaznajamiac¢ Pitta z ludzmi zalogi.

— Michat Ryba — bosman 1 steward w jednej osobie, dtonie ma zelazne i takaz glowe, ale
zna shuzbg, okret i morze. Mikotaj Skalny — mechanik i drugi bosman, lubi morze, a lubitby je
jeszcze bardziej, gdyby byto z whisky lub chociazby z dzinu. Majtkowie, z ktérych kazdy
moze stana¢ do pracy jako palacz—mechanik lub bosman, nazywaja si¢: Udo Ikonen, Alen
Hadejnen, Otto Lowe. Ci dwaj, Christiansen 1 Mito, sa palaczami i mechanikami; wreszcie
nasz kuk — ,mandaryn” Tun-Lee, wielki mistrz, umiejacy z konopnej liny przyrzadzi¢
makarony wtoskie, a z zagla — kotlety. Oto juz i1 cata kajut-kompania ,,Witezia”! Ten za$
dzentelmen, moi chlopcy, od wczoraj stat si¢ sztormanem. Nosi nazwisko Pitt Hardful, ja za$
wolg nazywac¢ go mister Siwir.

Nowy sztorman zaczat $ciska¢ dtonie nowych towarzyszy. Gdy si¢ ceremonia powitania
skonczyta, wszyscy, oprocz Ottona Lowego, odbywajacego na kapitanskim mostku waruge,
przeszli do biesiadni, gdzie juz dymity kubki z kawa.

Podczas $niadania Pitt uwaznie przygladat si¢ nowym znajomym. Na widok ich poteznych
piersi i migs$ni, ogorzatych i opalonych na morzu twarzy, $miatych, wprost przed siebie
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patrzacych oczu, usmiechnat si¢ i rzekt:

— Kapitanie! Nie lubi¢ podawaé si¢ za to, czym nie jestem... Tytul sztormana, dziesig¢
funtow na brzegu 1 dwadzie$cia na morzu — to bardzo pongtne rzeczy! Jednak niech kapitan,
poki jest czas i mozna mnie wysadzi¢ na brzeg, pomysli, Ze ja znam si¢ na zawodzie
marynarza tak, jak bosman Michat Ryba na rzezbach Michata Aniota...

— Nie znam tego mego imiennika! — zgodzit si¢ bosman.

— Ja tak samo si¢ znam na tym, co potrzebne jest dla sztormana! — zawotat Pitt ze
$miechem.

— Ciura jeste$, mister Siwir, wiem to... — przerwat mu Nilsen. — Nigdy nie styszate$
zapewne o takich rzeczach, jak bakier, sztymbork, ru, gafla, takielaz, sztorcuma, bezan lub
sztakzagiel, lecz nie sa to znow takie madre sprawy, gdyz inaczej sami nigdy bysmy si¢ tego
nie nauczyli. Wigc i ty, gdy postoisz przez kilka warug przy sztorwale, gdy sprobujesz
dobrego szturmu podczas ,,psiej zmiany” albo porzadnej dmy lub zdradliwej szarugi gdzies w
poblizu raf— od razu ukonczysz ,,uniwersytet” marynarski i zostaniesz sztormanem jak si¢
patrzy! Zreszta nie po to ci¢ tu, mister Siwir, wziatem. My, —wszyscy jak tu jeste§my, gadac
nie umiemy. Przeto nas oszukuja, nabieraja po portach i na komorach celnych, wyzyskuja
armatorowie, a my nieraz odpowiadamy pigscia lub nozem. Wynikaja stad sadowe sprawy,
tak Ze juz w paru portach nie mozemy cumowac naszego ,,Witezia”... To najwazniejsza rzecz!
A p6zniej —musisz nas leczy¢ na wypadek choroby lub rany.

Pitt stuchat olbrzyma i widzial, jak oczy marynarzy z nadzieja i cieckawos$cia wpatrywaty
sig¢ W nowego sztormana.

— Broni¢ waszych interesdw mogg i krzywdzi¢ was nikomu nie pozwolg, bo na prawie si¢
znam — rzekt uspokojony Pitt. — Co do leczenia, to chociaz nie jestem lekarzem, potrafi¢ by¢
wam pomocnym, miatem przez dwa lata porzadna praktyke.

Mowit prawde, gdyz wigzienny lekarz zawsze brat go do pomocy, a nieraz nawet wprost
postugiwat si¢ nim, nie majac czasu lub ochoty przychodzi¢ do chorych aresztantow.

— Wigc o czym tu, gadaé, sztormanie! — zawolal kapitan, uderzajac Pitta po ramieniu. —
Zaraz pojedziesz z bosmanem na brzeg, zakupisz lekow na osiem miesigcy 1 wszystkiego, co
ci bedzie potrzeba. A pamigtaj, ze ruta nasza zawadzi o Zwrotnik Raka i o0 Ocean Lodowaty.

— Hm — mruknat Pitt — kawat $wiata!

— ,,Witez” jest podjezdny, maszyny ma silne, a 1 ozaglowanie pierwszej klasy — mowit
Nilsen. — Nie boj sig, sztormanie, gdy pojedziemy na pomoc, wszystkie rumy napchamy
weglem angielskim, 1 to najlepszym!

— Ja sig nie boje, ja sig cieszg! — zaprotestowat Pitt. — Lubi¢ morze i duzo podrézowalem
na statkach, rozumie si¢ jako pasazer, nigdy nie marzac o tym, ze bgdg kiedy§ marynarzem, i
do tego — sztormanem.

— Schodzimy na brzeg, sztormanie! — odezwal si¢ bosman Ryba. — Jolka juz spuszczona
stoi przy sztymborku. Zejdziemy lesica.

Zaloga przygladata si¢ z ciekawoscia pierwszym krokom nowego sztormana, lecz Pitt, od
dziecinstwa uprawiajacy sporty, zr¢cznie zbiegt do 1odki, czepiajac si¢ chwiejnych stopni
bujajacej drabinki. Bosman wiostowat, a Pitt przygladal si¢ mu z ciekawoscia. Ryba, jeszcze
rosiejszy 1 bardziej potgzny niz Olaf Nilsen, miat takiez ztociste wlosy, mtoda, tepa twarz,
niebieskie oczy i szerokie usta czlowieka o prostaczym umysle. Na obnazonych do tokci
rekach miat wytatuowane motyle, kwiaty, jakies kobiety w kapeluszach, zawite litery
chinskie.

— Z pewnoscia upickszono pana tym na Wschodzie? — zapytat Pitt.

— Dwa lata temu chodzitem na ,,Witeziu” do Nagasaki, sztormanie. Tam mi te zabawki
naktuli Japonczycy w porcie za dwa amerykanskie dolary. Juz jestesmy. Cumujcie,
sztormanie!

Pitt wyskoczyt i1 zarzuciwszy link¢ na palik stojacy na wybrzezu, zrgcznym ruchem
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zaciagnal wezet.

Spostrzegl to bosman i uwaznie obejrzat wiazanie.

— Nie morski to wezel, lecz madry 1 mocny. Nauczcie mnie tego na deku w wolnej chwili!
— poprosit.

— Rzecz tatwa i chetnie to uczyni¢ — zgodzit si¢ Pitt.—Teraz id¢ po zakupy, bosmanie.
Gdzie znajdg jolkg?

— Bedzie tu stala, a gdybym odptynat, machnijcie w strong ,,Witezia” czyms$ biatym. Z
mostku zmiana dojrzy i pchnie t6dz do brzegu z ktorym$ z majtkoéw. Do nocy wszyscy beda
wolni.

— A w nocy? —spytat Pitt.

— W nocy wychodzimy w morze, gdzie bedziemy si¢ tadowali — odpart Ryba.

— Co si¢ bedzie tadowato?

— To nie moja rzecz, w tym glowa kapitana — odparl bosman wymijajaco. — Jego pytajcie,
nie mnie.

— Skad wy jestescie, bosmanie? — zmienit rozmowe Pitt.

—Ja z brzegdéw Biatego Morza, pochodzg z rosyjskich Pomorzan, co wyznaja stara wiarg —
rzekt 1 z melancholijnym u$miechem dodat: — Daleko, stad nie widac!...

— A nasz kapitan czy tez si¢ urodzit w waszych stronach? — dopytywal sztorman.

— Nie! On — Norweg, ale nie czysty, bo matke miatl Laplandke, dlatego ma czarne, skosne
oczy 1 policzki jak u Tatara. Ale to dzielny, $mialy zeglarz! Takich juz mato po morzach
chodzi.

W glosie bosmana zabrzmialy nuty szacunku i dumy.

— Lubicie Olafa Nilsena? — zadat pytanie Pitt.

— Boimy sig go, bo straszny w gniewie i niesamowity —szepnat Ryba — wszystko wie,
wszystko widzi... Lecz hojny 1 spelnia przyrzeczenia. Wszyscy bedziemy predko bogaczami,
nawet Tun—Lee, chociaz w kazdym porcie, gdy wyjdzie na brzeg, zgrywa si¢ w karty 1 kosci.
Hazardowny kuk!

— Zatoga zgodnie z soba zyje? — wypytywal dalej sztorman.

— Jak Bog da! — odpart niepewnym glosem bosman. — Na brzegu — to dobrze, ale po trzech,
czterech miesigcach pltywania réznie bywa... Dzieja si¢ nieraz straszne rzeczy... Gdyby nie
kapitan... Ale sami, sztormanie, ujrzycie to... wkrotce...

— Jaka przyczyna niezgody? Powiedzcie, bosmanie!

— Sami dowiecie sig... — szepnal, podnoszac szerokie bary. Cigzko wzdychajac, marynarz z
tajemnicza mina zaczat zapala¢ fajke.

Juz mam do rozwiazania dwie zagadki: nocne fadowanie ,,Witezia” na pelnym morzu i
przyczyng swarow. Jak na pierwszy dzien mego urzgdowania — to dostatecznie! — pomyslat
Pitt 1 ruszyt do miasta.
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Rozdzial IV

PIERWSZE ZAGADKI

Po zachodzie stonca na ,,Witeziu” zawrzata robota. Jacy$ Grecy, zabawnie moéwiacy po
francusku, krecili si¢ po pokladzie. Zapracowana zatoga wyciagala za pomoca krandéw
zawarto$¢ rumu. Na dziobie 1 wzdhuz burt statku powoli wyrastata gora z pustych beczek,
skrzyn, zwojow lin, tancuchéw, zaglowego ptdtna, zelaznych sztab, gumowych workéw z
sola 1 cukrem 1 innych, nieraz nie znanych Pittowi przedmiotow. Nareszcie jednak bardzo
glgboki i pakowny rum ,,Witezia” zostal zwolniony. Pitt zobaczyt wtedy magazyny
umieszczone pomigdzy zelazna, burta a drewnianym wewngtrznym oszyciem szonera; byty
napetnione weglem.

W tej chwili rozlegt si¢ przeciagly gwizdek i glos kapitana:

— Wszystkie zmiany na poktad! Szychtowac!

Marynarze wydobywali si¢ po zwisajacych drabinkach z glebokiego wnetrza ,,Witezia” 1
tylko bosman zostal przy przedniej windzie.

— Co mam robi¢, kapitanie? — zapytal Pitt, podnoszac si¢ na mostek.

— Tymczasem nic! — odpart Nilsen. — Teraz bgdziemy szychtowali, to znaczy tadowali
towary. Wasza robota zacznie si¢ w nocy, mister Siwir.

Pitt miat juz na jezyku zapytanie o rodzaj tadowanych towaréw, gdy z gloSnym sapaniem
do burty szonera podszedt niski, czarny holownik i straszliwie dymiac, podprowadzit duza
krype ze stojacymi na poktadzie skrzyniami.

Znajdujacy si¢ na jej poktadzie Grek wygramolit si¢ na dek ,,Witezia”.

—Ladujcie! — krzyknal, machnawszy kapeluszem w strong¢ bosmana.

— Sztormanie! — mruknat Nilsen. — Sprawdzcie ilo$¢ 1 rodzaj towardw, zeby pozniej z tymi
Grekami nie byto jakiej hecy.

Pitt zbiegl na dot 1 wziat od bosmana duza plikg papieréw i1 rachunkow. Z ciekawoscia
przegladat je. Na pozor wszystko byto w porzadku. ,,Witez” przyjmowal na poktad tadunek
tkanin, skoéry, obuwia, towardw aptekarskich, galety, konserwy, make, makaron, sol i1 inne
zupetnie zwyczajne rzeczy.

Pitt skontrolowal ilos¢ towarow, zmusit Grekéw do pokwitowania wagi nadanych do
transportu przedmiotéw i zazadal, aby podpisami swymi, zaswiadczonymi w kancelarii
portowej, stwierdzili rodzaj kazdej ze skrzyn, oznaczonych znakami wiascicieli.

— Teraz wszystko w porzadku! — rzekt, podchodzac do kapitana. — Nie odpowiadamy za
nasz tadunek. Nie potrzebujemy wiedzie¢, co si¢ w nim zawiera, bo mamy podpisy
nadawcow.

— Ali right! — odpowiedzial Nilsen i krzyknal, przechylajac si¢ przez por¢cz mostka: —
Ustawi¢ towary na rufie, przykry¢ brezentami!

Juz $ciemnito si¢ zupetnie, gdy Grecy opuscili poktad szonera i krypa odptyneta w strong
mola.
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Zatoga spozywata kolacje¢. Na mostku pozostat tylko kapitan i Pitt, oparty o sztorwatl.

Nilsen wpatrywal si¢ w ciemnosci.

— Czy nic nie widzicie tam na poludniu, mister Siwir? — zapytal nagle, podchodzac do
sztormana.

Pitt zaczat uwaznie oglada¢ morze, spowite gestym mrokiem. Na lewo i na prawo co kilka
sekund migaty ognie bak, zapalaty si¢ i gasty czerwone i zielone plomyki ptywajacych
bakanow, wskazujacych drogi wyjscia z portu.

— Nie o te sygnaly pytam! — mruknal kapitan. — Patrzcie tam dalej! Czy nic nie
spostrzegacie na petnym morzu, tam gdzie juz nie ma bakanow.

Mingta blisko godzina, nim w oddali migngto $wiatetko i zakresliwszy trzy razy szeroki

tuk, zgasto.

— Widzieli$cie? — spytat Nilsen.

— Widzialem! — odpowiedziat Pitt. — Kto§ machnat trzy razy latarnia uwiazana do
wysokiego draga.

— Sztormanie, zbiegnijcie do kajut-kompanii 1 gdy ludzie skoncza positek, niech bosman
zastapi mnie na warudze, a wszyscy niech stang na swoich miejscach. Wkrotce wychodzimy z
portu. Jes¢ bedziemy pozniej razem, mam do pomdwienia z wami.

Gdy Pitt zbiegal z mostku, w oddali nieznani ludzie powtorzyli swdj sygnat.

— Widze, do stu rekinow! — zaryczal kapitan i1 reka trzy razy zastonit latarke na
sztymborku, odpowiadajac komus$ zaczajonemu $rod fal na otwartym morzu.

Wkrétce wyciagnigto kotwice, szczekngla, zaturkotata maszyna, 1 ,,Witez” zaczat chyzo
pru¢ tagodne fale, mijajac duza bake, ktora blysngla na chwilg i o$wietlita podejrzliwym
okiem czarny kadtub statku; w poblizu zaczerniat i zniknat mur brekwateru, a wtedy gleboko
oddychajaca pier§ morza jeta podnosic i opuszczaé drobny szoner Olafa Nilsena.

— Zaczynam nowe zycie! — pomyslat Pitt. Kapitan zawotat go do kajuty. Zaczeli jesc.
Kapitan dlugo milczat. Sztorman tez nie odzywat sig, czekajac na rozmowg. Nareszcie
Norweg, wychyliwszy duza szklanke dzinu, pochylit si¢ do Pitta i szepnat:

— Jeszcze nic nie rozumiecie, mister Siwir? Teraz dopiero bgdziemy si¢ ladowali! W
Portugalii ma wybuchna¢ rewolucja. Potrzebuja tam broni i innych rzeczy dla wojny.
Dostarczymy im tego!

— Kontrabanda wojenna — zauwazyl Pitt — moze nas zaprowadzi¢ do wigzienia; tego nie
chceg i to sobie zastrzegtem, kapitanie!

— Czy myslicie, ze ja chciatbym odda¢ zycie na ,,Witeziu” za gnicie w kamiennym worku?
— za$miat sie Nilsen. — Nie! Zadnej kontrabandy nie wieziemy. Kazdy przeciez moze wynajaé
dla siebie taki szoner jak mdj. Moze odby¢ na nim weselna podréz z Marsylii do Rio,
odwiez¢ ciato zmartego wujaszka z Folkestone do Nowego Jorku, natadowa¢ dzikie zwierzeta
i cyrkowych btaznéw w Hamburgu i przerzuci¢ wszystko do Buenos—Aires, a my begdziemy
sprawowali warugi, czyscili maszyny, palili wegiel w piecach kottow 1 ptyngli tam, dokad nas
wynajg¢to za dobre pieniadze. Tak samo wiezlibySmy hurt australijskiego bydta, wory z
brazylijska kawa lub wsypana luzem pszenicg argentynska. Czyz nie tak, sztormanie?

— Pewno, ze tak! — odpowiedziat Pitt. — Jednak z tego widzg, ze zamierzacie mnie do
czego$ przygotowac, a tymczasem obwijacie w baweing, kapitanie! Mdwcie wprost!

— Tak istotnie bedzie lepiej! — zgodzit si¢ Nilsen, zapalajac fajkg¢. — Na morzu czeka na nas
duza barkasa tych Grekow. Wyciagniemy z niej kilkanascie pak z kulomiotami i nabojami dla
portugalskich powstancow.

— Dokad mamy to dostarczy¢? — zapytat Pitt.

— W tym s¢k — westchnat kapitan. — To si¢ wyjasni po natadowaniu ,,Witezia”.
pod klucz, a moze sprobowac jeszcze czegos gorszego!

Nilsen milczat. Widzac to, Pitt zaczat rozwija¢ swoja mysl.
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— Kazda rewolucja, jako walka o wolnos¢, jest rzecza dobra! My, zdaje si¢, nad wszystko
przekltadamy wolno$¢, wige jest zrozumiatym, ze chcemy Portugalczykom dopomoc, tym
bardziej, ze nam za to zaptaca hojnie, bo takie rzeczy darmo si¢ nie robia. Grecy niezawodnie
otrzymali juz cala sumg za dostawg broni, niczym nie ryzykuja, a wigc powinni nam z gory
zaptaci¢ za rute szonera 1 przysta¢ na nasze warunki wyladowania w porcie neutralnym.
Proponuje¢ najblizszy port — Casablanca. Niech nas spotka przed portem jaka§ barkasa
podobna do tej, ktora dostarczy nam kulomioty, 1 wszystko bedzie zatatwione.

— Dobrze pomyslane! — zawotal Nilsen. — Ale co bedzie, gdy nas spotka nie barkasa, lecz
statek celny lub jakie$ awizo.

— Wezmiemy od Grekow na pisSmie rozkaz wyladowania towaru na skladzie wskazanej
przez nich firmy. Reszta nas nie obchodzi!

— Nie dadza! — westchnat kapitan.

— Dadza! — rzekt Pitt. — Pozostawcie to mnie. Po chwili obaj wyszli na poktad. W mroku
nocnym tymczasem coraz wyrazniej zarysowywaly si¢ kontury sporego zaglowca,
rozkotysanego na falach. Nie btyskata tam zadna latarka i nie dolatywal stamtad zaden
dzwigk.

— Dobrze si¢ zaczaili! — zauwazyl Nilsen i1 przystawiwszy tubg do ust, krzyknat:

—,,Witez”! Czekam na ladunek.

— Hola! — natychmiast nadbiegt z Zaglowca gtosny okrzyk. — Greckie towarzystwo
transportowe ,,Pireus”. Czy to kapitan Nilsen mowi?

— Tak! Badzcie gotowi na przyj¢cie tapanki. Musimy dobrze obciagna¢ liny, bo bedzie nas
bito burtami, a niebawem dunuga przyjdzie; na poéinocy szturm szalat podobno...

Zaczelo sig ostrozne posuwanie naprzdd, warkot Sruby, ciche odglosy komendy, nareszcie
szmer rozwijajacej si¢ w powietrzu linki, plusk cum padajacych do wody i — cisza.

Szoner Nilsena i barkasa Grekéw staty obok siebie, mocno uwiazane grubymi cumami,
idacymi od rufy i dziobu.

Przerzucono chodniki pomiedzy burtami i Grecy zjawili si¢ na poktadzie ,,Witezia”.

— Kto z panéw jest tu pelnomocnikiem? — zapytat Pitt. — Prosz¢ za mna do biesiadni!

Niedlugo trwato tadowanie, bo sprawna zatoga uwijata si¢ szybko i umiej¢tnie. Gdy za$
Nilsen wszedt do kajuty, Pitt zwrécit si¢ do niego, wskazujac na siedzacego Greka:

— Pan Panopulos na firmowym papierze wypisal nam zlecenie oddania tadunku na sktady
syryjskiego kupca Janisa w Casablance 1 wysyta telegram do niego, aby barkasa spotkata nas
gdzies$ przed Mehdiya. Przetadujemy kulomioty na barkase, a Z reszta towarow pojdziemy do
Casablanki. Firma ,Pireus” ufa kapitanowi ,Witezia” 1 wyplacita gotowka koszta
przewozowe. Oto sa pieniadze, kapitanie! Nilsenowi oczy blysngly, lecz pohamowal sig i
rzucik:

— Ali right!

— Teraz, kapitanie, prosz¢ pomowi¢ o szczegdlach z panem Panopulosem, ja za$ uloze¢
telegram do firmy Janis.

Po kilku minutach Pitt podat Grekowi blankiet telegraficzny i1 otrzymawszy podpis, opuscit
biesiadni¢. Nilsen nalat dwie petne szklanki dobrej, szkockiej whisky.

— Wypijmy za pomys$lno$¢ wyprawy! — mruknat.

— Chgtnie! — odpart Grek. — Szczgsliwej drogi, powodzenia! Tracili si¢ szklankami, gdy
nagle kapitan podnidst gtowe 1 zaczat nadstuchiwac.

— Co sig stato? — zapytal Grek.

— E—e, nic! Fala si¢ podnosi! — odpowiedziat Nilsen, nie spuszczajac oczu z drzwi kajuty.

Nie czekal dlugo, gdy otwarly si¢ drzwi i wszedt Pitt. Byl spokojny i miatl jak zwykle
obojetna twarz 1 mocno zaci$nigte usta.

— Jak tam z fadowaniem, sztormanie? — zapytat kapitan.

— Wszystko skonczone! — odpart Pitt. — Juz ptyniemy, tymczasem na zaglach, aby troche¢
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si¢ oddali¢ po cichu i1 nie zwraca¢ na siebie uwagi portowych dozorcow. Telegram pana
oddatem, jeszcze dzi§ go wyprawia ludzie pana.

— Jak to? — wrzasnat Grek. — Ja tez ptyne?

— Istotnie, pan ptynie razem z nami, panie Panopulos — odpowiedzial Pitt, zapalajac fajke.
— Najlepiej bedzie, gdy pan osobiscie odda swoje towary firmie Janis. My przeciez, jak
dorozkarze, wieziemy, ale nie mozemy zatatwia¢ cudzych spraw, niezupelnie zwyklej miary.
Zreszta na powrotnej drodze bezptatnie odstawimy pana do ktérego$ z francuskich portow.
Tak begdzie najlepiej! Pan bedzie spokojny, kapitan tez, mtoda Portugalia otrzyma kulomioty,
bo przeciez pan nie zechce, zeby ten tadunek dostal si¢ w r¢ce urzednikéw komory celne;,
policji lub konsula starego rzadu lizbonskiego? Pan przeciez wie, czym to moze grozi¢?!

— To gwatt! — znowu wrzasnat Grek.

— Pigkny mi gwalt, skoro pan o nim méwi przy szklance whisky! — zasmiat si¢ sztorman,
pykajac fajke.

Nilsen, oparlszy na stole potgzne ramiona, trzast si¢ ze $miechu. W tej chwili zahuczata
maszyna ,,Witezia”. Statek drgnat i dygocac, nabierat coraz wigkszego rozpedu.

Z poktadu doniosta si¢ komenda bosmana:

— Strychuj zagle! Zapali¢ sygnaty! Westa na wodg! Pelny bieg!

— Plyniemy jak si¢ nalezy! — wrzasnal kapitan.

—Ija... ptyne... — jeknal Grek.

— Pan odbedzie przyjemna podréz w mitym towarzystwie — uspokoit go Pitt. — Ludzie pana
powiadomia jutro firme ,,Pireus”, ze pan postanowil osobiscie doprowadzi¢ tadunek do
miejsca przeznaczenia. Zabierze to panu jakie$§ dziesig¢ dni... Po prostu — sielankowa
wycieczka!

Grek btyskat na sztormana ztymi oczami, lecz milczat. Kapitan zataczat si¢ ze $miechu i
pit szklanke po szklance whisky.

O czwartej z rana wypadla waruga Pitta. Gdy stanat na mostku, zjawit si¢ przy nim Nilsen.

— Sam bedg uczyt was, mister Siwir! — rzekt.

— Doskonale! — rzekt Pitt. — Dzigkuje, bo dobra to bedzie szkota dla mnie. Ale chcialem
powiedzie¢ kapitanowi, ze to, co zrobilem, nie jest zupehie... po dzentelmensku. Chciatem
tylko pokaza¢ wam, co mogg i co umiem. Nie chcg wigcej robi¢ transakcyj z towarami, do
ktorych nie warto dopuszczac urz¢dnikow celnych!

—No, no! — rzekl pojednawczym glosem Nilsen. — Jako$ tam bedzie!

— Wigcej tego nie bedzie nigdy, mdj kapitanie! — zawotat Pitt. — Nie chcg tego ani dla
siebie, ani dla was, ani dla ,,Witezia”.

— Co6z ja wtedy bedg robit? — zamruczat kapitan i1 groznie podnidst gtowe. — Pszenicg wozit
luzem, holowat krypy w portach?

— Co macie w projekcie po tej rucie? — zapytat sztorman. Nilsen zawahat si¢ przez chwilg,
lecz odpowiedziat:

— Poptyniemy na poéinoc, do Oceanu Lodowatego. Powieziemy tam alkohol dla dzikich
rybakéw 1 zmienimy go na ko$¢ morséw, fiszbin, mrozone jesiotry, ktére sprzedamy w
portach norweskich.

— Dobrze, pomysle o tym! — rzekl Pitt, patrzac na kompas i krgcac sztorwat, aby nadac
» Witeziowi” wskazany przez kapitana kierunek.

, Wkrétce kapitan poszedt na dek, aby si¢ przekonaé, czy utozone w rumie skrzynie z
bronia dobrze przykryto towarami, lezacymi przedtem na rufie.

O dziesiatej rano na mostku kapitanskim stanat Otto Lowe 1 dzwigcznym glosem rzekt:

— Wydzwonig sygnat trzeciej warugi. To moja zmiana, sztormanie!

Pitt przyjrzal mu si¢ uwaznie. Byt to mtody cztowiek, wysoki, wiotki, o matych rekach 1
duzych, spokojnych oczach. Delikatny zarys ust i brak sladow zarostu nadawaty mu wyglad
kobiety. Jednak miat opalona na braz skére, a muskularne rg¢ce 1 nogi zdradzaty niepospolita
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site.

Pitt pokazat mu kierunek ruty i odszedt.

Gdy schodzil z mostku, spostrzegl majtka. Udo Ikonena, ukrytego za zwojem lin i stosem
beczek. Z ciekawo$cia wyciagal szyje, przypatrywat si¢ temu, co si¢ dzieje na mostku, i
obracajac gtowe ostroznie, podstuchiwat.

Spostrzeglszy sztormana, udat obojgtnego i zaczal nabija¢ fajke tytoniem, gwizdzac jakas
piosenke.
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